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Edi¢ni poznamka

Ctvrty svazek fady obsahuje dva po sobé jdouci oddily Rasidovych
déjin: dé¢jiny Toluje, nejmladsiho syna Cingischdnova, a déjiny Giijiika,
Ogedejova syna a tfetiho velkého chdna. Oba spojuje téma, které
Rasida jako historika Tolujovcd zajimalo nejvic, totiz boj o

nastupnictvi po Ogedejové smrti.

Toluj byl podle mongolské obyceje jako nejmladsi syn ,strazcem
krbu®. Zdédil otcovu domovinu, ordy a pfevaznou cast vojska. Rasid
1i¢i jeho tazeni v Chorésinu a v Ciné i jeho zdhadnou smrt roku 1232.
Podrobné vypravi také o tom, jak jeho vdova Sorchachtani-beki vedla

rodovy ude¢l a pfipravila syniim cestu k trinu.

Giijiikiv oddil zachycuje regentstvi Toregene-chatun a velky kurultaj
roku 1246, u né¢hoz byl v tibofe pritomen i papezsky vyslanec Jan z
Plano Carpini. Dale li¢i Giijiikovu kratkou vladu, jeho vypravu na
zapad proti Batuovi, na které zemfel, a regentstvi Ogul-Kajmys. Oddil
uzaviré piehled soucasnych vlidci od Ciny po Egypt. Rasid tu stoji na
strané Tolujovel: Ogedejovee 1i¢i kriticky a Sorchachtani s jejimi syny

chvali.

Pteklad je potizen pfimo z perského textu edice E. Blocheta, Djami el-
Tévarikh, tome II (Gibb Memorial Series XVIII/2, 1911), ti§téné strany
198-262. Jde o pracovni pfeklad porizeny umélou inteligenci bez opory
v tisténém prekladu. Nejista ¢teni jsou oznacena otaznikem v zavorce
(}). Mezery v rukopisech jsou vyznaceny v hranatych zavorkach.
Nadpisy jsou Rasidovy. Letopocty podle hidzry jsou pievedeny v

zavorce.



Hlavni postavy a pojmy

Nasledujici jména a terminy se vyskytuji opakované, proto nemaji v

textu vysvetlivku.
Cingischan (asi 162-1227) byl zakladatel mongolské fise.

Toluj (asi 1192-1232) byl nejmladsi syn Cingischdniv, zvany téz Jeke-
nojan (,,velky pan®). Zdédil otctv centralni adél a vétsinu vojska. Za
Ogedeje vedl rozhodujici tazeni proti fi§i Tin. Byl otcem velkych
chanii Méngkeho a Kublaje, ilchana Hiilegiia a vzdorochana Arik-
bokeho.

Sorchachtani-beki (zemf. 1252) byla Tolujova manzelka z kereitského
panovnického rodu (netef Ong-chana), nestoridnska kfestanka. Po
manzelové smrti spravovala jeho 1dél a zajistila roku 1251 zvoleni svého

syna Mongkeho velkym chanem.

Ogedej (velky chdn 1229-1241) byl tfeti syn Cingischaniv. Dzuéi a

Cagataj byli dal$i Cingischanovi synové.

Toregene-chatun byla Ogedejova manzelka a po jeho smrti v letech
1241-1246 regentka fise. Prosadila zvoleni svého syna Giijiika. Za jejiho
regentstvi ziskali vliv jeji davérnici, Fatima a vybér¢i dani
Abdarrahman.

Giijitk (1206-1248) byl Ogedejuv syn, velky chin od roku 1246. S
Batuem byl ve sporu uz od zapadniho tazeni. Zemfel roku 1248 na

vypravé na zapad.

Ogul-Kajmys byla Giijiikova vdova, po jeho smrti v letech 1248-1251
regentka. Po nastupu Mongkeho byla obvinéna ze spiknuti a

popravena.



Cingaj (zemf. 1252) byl kereitsky nestoridn, vrchni pisaf a kancléf

Ogedejuv i Giijiikkiv. Mongke ho dal popravit.

Batu (asi 1207-1255) byl DZuciho syn a vlidce Kipcacké stepi, nejstarsi a

nejvlivnéjsi z Cingischinovych vnuku. Berke byl jeho bratr.

Mongke (1209-1259) byl nejstarsi syn Toluje a Sorchachtani, velky chan
v letech 1251-1259. Kublaj (1215-1294) byl velky chan od roku 1260 a
zakladatel dynastie Jian. Hilegii (zemf. 1265) byl zakladatel fiSe
ilchand v Iranu. Arik-boke (zemf. 1266) byl nejmladsi ze ¢tyf synt

Sorchachtani-beki a v letech 1260-126 4 vzdorochan proti Kublajovi.
Karakorum bylo sidelni mésto velkych chani. Chitaj je severni Cina
(tiSe Tin), Madin, Nangijas a Mandzi jizni Cina (fise Sung).

Kaan je titul velkého chana. Kurultaj je sném princt a velmozi, ktery
volil velkého chana. Jasa jsou Cingischanovy zakony. Jam je sit

postovnich stanic. Balis je slitek stfibra nebo zlata.

Ulus jsou lid a tzemi pridélené princi. Jurt je rodové Gizemi a pastviny.

Chatun je titul chdnovy ¢i princovy manzelky.



Zadatek déjin Toluj-chéna, syna Cingischdnova

Dé¢jiny Toluj-chana, jez se déli na tfi casti

Cést prvni: vyklad o ném a zminka o jeho chatunich, synech a
vnucich, ktefi se az do této doby rozvétvili; dile jeho podobizna a

tabulka vétvi jeho déti a voukd,'

1. Rasid ad-Din takto uvozuje déjiny kazdého z Cingischanovych syni
i nédstupcu. ,,Podobizny“ a genealogické tabulky byly v rukopisech
provedeny jako ilustrace a rodokmenna schémata; v tisténém textu se

nezachovaly.

kromé téch z jeho potomki, kteti byli vladci; o kazdém z nich bude

pojednano v samostatném oddilu.

Cést druhd: o jeho déjinch a piibézich, kromé toho, co bylo nutné
vypravét v ramci déjin jeho otce a bratra, a jejich stru¢ny souhrn; dale
obraz jeho triinu, chatun, princ a emir v dobé, kdy zasedl na triin;
zminka o valkach, které vedl, o zemich a vybojich, jichz dosahl, a o

tom, jak dlouho trvala jeho vlada.

Cést treti: o jeho chvilyhodném polindni a mravech, o riznych
udalostech a pfibézich, o podobenstvich, vyrocich (bilig) a dobrych
nafizenich, jez pronesl a vydal - vie, co nebylo zahrnuto do obou
predchozich ¢asti a co bylo roztrousené a bez ladu zjisténo z riznych

knih a od rznych lidi.




Cést prvni: vyklad jeho rodokmenu a zminka o jeho
chatunach, synech a vnucich, ktefi se az do této doby
rozvetvili, kromé téch z jeho potomka, kteri byli
vladci - o kazdém z nich bude pojednano zvlast v

samostatném oddilu, s Bozi pomoci a pfispénim

Toluj-chdn byl ¢&tvrty syn Cingischaniv, nejmladsi ze &tyf jeho

pfednich synd, jimz se fikalo ,,Ctyfi kiiliik“, to jest jakoby ¢tyfi pilife.

1. Mong. kiiliig znamena ,,hrdina, zdatny muz® (Blochet: ,,neinavny,
neochvéjny“); oznacovali se tak ¢tyfi synové Cingischanovi z jeho
hlavni manzelky, ktefi jedini méli narok na nastupnictvi a na vlastni

adely (ulusy).

Jeho matkou byla velka chatun Borte-fudzin,? z niz se narodili i tfi
jeho starsi bratfi. Jeho prfizvisko bylo Jeke-nojan a Ulug-nojan, to jest
»velky emir®, a pod timto jménem byl prosluly.+ Cingischin ho
nazyval noker.s Ve statecnosti, hrdinstvi, dsudku a rozvaze nemél sobé

rovného.

Otec pro néj v détstvi pozadal o ruku dcery Dzakambua, bratra Ong-

chana, vladce kmeni Kerejit.®

s. Dzakambu, znamy spise jako DzZaka-gambu, byl mladsi bratr Ong-

chana (Tooril), vladce Kerejitd. Po pordzce Kerejitd v roce 1203 si

2.
3.
2. Borte z kmene Kungiratd, prvni a hlavni manzelka Cingischeinova, matka Dzuciho, Cagataje,

Ogedeje a Toluje. Titul fudzin pochézi z éinského fu-Zen ,,urozend pani®.



Cingischan vzal jeho dceru Ibaku, dalsi dceru Begtutmis dal DZzu¢imu

a Sorchachtani Tolujovi.

Jmenovala se Sorchachtani-beki a byla Toluj-chianovou nejpfednéjsi a
nejmilovanéjsi chatun. Byla matkou jeho ¢tyf pfednich synd, ktefi byli
- stejné jako &tyfi synové Cingischdnovi - jakoby &tyfmi pilifi fise.
Kromé ni mél jesté dalsi chatuny a konkubiny (kumaj) a mél deset

syni; nasleduje jejich podrobny vycet v tomto poradi:

Aprvni: Mongke-kaan,
Adruhy: Dz6rike,
Atfeti: Kutuktu,
Actvrty: Kublaj-kaan,
Apaty: Hiilegii-chan,
Asesty: Arik-boke,
Asedmy: Bocok,
Aosmy: Moge,

Adevaty: Sogetej (2),7
Adesaty: Siibiigetej.

Prvni syn Toluj-chdna: Mingke-kaan

Narodil se ze Sorchachtani-beki. Protoze byl vladcem, bude o ném
pojednano v samostatném oddilu a tam bude vyloZen i vycet jeho

potomstva.

4.
3. Jeke je mongolsky a ulug turecky ,,velky“. Podle Rasida se po Tolujové smrti jeho vlastni jméno

(mong. ,,zrcadlo®) stalo tabu, a proto se 0 ném mluvilo jen pomoci téchto piizvisek.

5.
4. Niker ,,druh, druzinik“: svobodny bojovnik, ktery se osobné vézal ke svému panovi. Oznaceni

odpovida tomu, ze Toluj otce neustale doprovazel na taZenich a velel jeho osobni ¢asti vojska.



Druby syn Toluj-chdna: DZirike

Narodil se z chatun jménem Saruk-chatun. Zemfel mlady a nem¢l

potomky.

T#eti syn Toluj-chdna: Kutuktu

Narodil se z Linkum-chatun.?

7. Jména Saruk-chatun a Linkum-chatun v obou hlavnich rukopisech
chybéji; editor E. Blochet je doplnil podle genealogického dila Mu ‘izz
al-ansdb a podle Rasidovych déjin kmene Najmani, z néhoz Linkum-

chatun pochazela.

Nemél syna, ale mél jednu dceru jménem Kelmis-aka. Tu provdali za
Saldzidaje-kiiregena® z kmene Kungirati. Tento emir zil u vladce
ulusu DZuciho a zemfel v roce 701 (1301/1302). Kelmis-aka je dosud
nazivu a pobyva tam; Tokta a ostatni princové ji maji ve veliké cte.
Protoze pochazi z rodu (urug) Toluj-chdna, stile projevuje pfizen
padisahovi islamu,* v kazdé dobé k nému posila vyslance a oznamuje
mu udalosti, k nimz v té zemi dochazi. Jejim pfi¢inénim se upevnily
zaklady pratelstvi mezi Toktou a ostatnimi z rodu Dzuciho na jedné
strané a rodem Toluj-chana na strané druhé, a Kelmis-aka se tak stala
prekazkou rozbrojl a nepratelstvi. KdyZ Nomugana, syna Kublaje-
kaana, zajali po vzajemné dohode¢ jeho bratranci ve vojsku a poslali ho
k Mongke-Temiirovi, vladci ulusu DZuciho, vynalozila Kelmis-aka
veliké Gsili, az ho s plnymi poctami poslali ve spole¢nosti nékolika
princt a velkych emirt do sluzby k jeho otci Kublajovi-kaanovi, jak

bylo podrobné vylozeno v déjinich Dzuciho.”

Nevrazivost mezi Toktou, vladcem ulusu Dzuciho, a Nogajem, synem

Tatarovym, ktery mél na starosti vojsko pravého kiidla toho ulusu a s

II



jehoz pomoci se Tokta stal vladcem, i boje, které spolu svedli, vznikly
kvili jejimu manzelovi Saldzidajovi-kiiregenovi. Jak bylo vypravéno v
dé¢jinach Dzuciho, doslo to tak daleko, Ze Nogaj byl zabit a jeho
synové byli vyhlazeni.”

11. Nogaj, pravnuk Dzuciho, byl po desetileti nejmocnéj$im muzem v
zapadni ¢asti Zlaté hordy; pomohl Toktovi k trinu (1291), brzy se viak

s nim rozesel a padl v boji s nim kolem roku 1299/1300.

A tim dost.

Ctvrty syn Toluj-chdna: Kublaj-kaan

Narodil se z velké chatun Sorchachtani-beki. Protoze byl kaanem,
bude o ném pojednano v samostatném oddilu a tam budou vylozZeny i

vétve jeho potomstva.

Paty syn Toluj-chdna: Hiilegii-chdn

Rovnéz se narodil z fecené velké chatun. Byl velkym vladcem a panem

$tastné konstelace,?

12. Perské sdhib-qirdn ,pan (Stastné) konjunkce planet®: ¢estny titul
panovnika, jehoz narozeni ¢i vlada byly spojeny s priznivym

postavenim hvézd; pozdéji jej uzival zejména Timar.

jeho povaha a po¢inani byly dobré jako u jeho déda Cingischédna. Az
do této doby vzesli z jeho potomstva velci vladcové, ktefi vladli a
vlddnou v zemich Irdnu i v jinych zemich. Vykvétem a vybranym
jadrem tohoto rodu a nejpfednéj$im z jeho pilifa je Sah, Gtocisté viry,

7-

6. Persky text mé na tomto misté sb\Ssx. (Sutukataj), v nadpisu jeho oddilu s5Ss3su; v literatute

se toto jméno obvykle uvadi jako Sdgetej (Sdgetii). Cinské dynastické déjiny Jilan-§ znaji

Tolujovi syni1 jedendct a jmenuji ho Suej-tu-ke.

12



Nasir din Allah Gazan-chan - kéz Bih ucini jeho vladu vécnou! -,
jehoz Bih zvlasté mezi Hiilegiiovymi potomky a vitbec mezi viemi
princi ustanovil jako takového vladce $tastného pohledu a

pozehnaného pisobeni. Vers:

At slunce jeho vlddy stdle zdri,

at trvd jeho stin a on sdm at vytrvd.

Zminka o jeho vétvich bude podrobné vylozena zvlast, v jeho vlastnich

déjinach.

Sesty syn Toluj-chdna: Arik-bike

Rovnéz se narodil z fecené velké chatun. Protoze néjakou dobu
soupefil s Kublajem o triin a o hodnost kaana, mezi nimiz opakované
dochazelo k valkam a svedli spolu bitvy, jsou jeho déjiny a pribéhy

zafazeny do dé¢jin Kublajovych.*+

13. Po smrti Méngkeho (1259) byli roku 1260 zvoleni na dvou riznych
kurultajich Kublaj i Arik-boke; obcanska valka skoncila Arik-bokeho

kapitulaci roku 1264 a jeho smrti v zajeti roku 1266.

Vétve jeho potomstva vsak budou uvedeny zde. Mél pét synl v tomto

poradi:

Aprvni syn: Jobukur,
Adruhy syn: Melik-Temiir,"
Atfeti syn: Kutuka,

Actvrty syn: Tamaci,

Apaty syn: Najiru-buka (?).¢

3



Sedmy syn Toluj-chdna: Bicok
Narodil se z chatun jménem [...J;”

16. Jméno Bocokovy matky nechali pisafi obou hlavnich rukopisi

nevyplnéné.

mél mnoho chatun a konkubin a zplodil s nimi syny. Ten, ktery se stal
jeho nastupcem, se jmenoval Sibilger; tak ho nazyvali proto, Ze mél sto
syni..® Jeho potomci jsou v soucasné dobé u Temiir-kaana® a jejich

jména dosud nejsou s jistotou znama.
Nyni je znamo toto, co bylo zapsino:*

19. Tento odstavec az po vycet Tobsinovych synt chybi v obou hlavnich
rukopisech; v rukopisu B je dopsan druhou, téméf necitelnou rukou a

podle Blocheta pochézi nejspi§ z doby Timurova syna Séhrucha (vl.

1405-1447).

Sajin-buka

Mél dva syny, Da$mana a Ilaudara (3).
Dzautu

Ma jednoho syna, Tura-Temiira.

9.
8. Kiiregen (mong. ,,zet“) byl titul muzii, keefi se pfiZenili do Cingischinova rodu. Kmen
Kungiratd, z né¢hoz pochdzela i Borte, dodaval chinskému rodu manzelky a zeté po celé

generace.



Tegsi

Jeho potomstvo neni znamo.

Tobsin

Ma Ctyti syny: Biltacara (?), Siita, Bektaje a Burlugiho (3).

Osmy syn Toluj-chdna: Mige

Meél dva syny: prvnim synem byl Cingtiim, druhym synem Ebiigen.

Devdty syn Toluj-chdna: Sigetej (?)*

Narodil se z ... [jméno matky v rukopisech chybi] a mél syna jménem
Toktemiir, ktery byl nadmiru velikym bahddurem (hrdinou) a
vynikajicim lucistnikem. V boji jezdil na bélousi a fikaval: ,,Lidé si
vybiraji koné tmavé a jinych barev, aby na nich nebyla vidét krev a
nepratelé z toho nenabrali odvahu. Ja vSak volim bélouse, protoze tak
jako je cerven ozdobou zZen, je krev z rany jezdce i koné, ktera stéka na
odév a na konské tdy a je vidét zdaleka, ozdobou a chloubou muza.“
Pro svou bojovnost nosil v hlavé mnoho vzpour. V dob¢, kdy Kublaj
vyslal Nomugana s vojskem dersu (?) spolu s dal$imi princi proti
Kaiduovi, byl tento Toktemiir s nimi a ostatni prince podnitil k tomu,
aby Nomugana zajali, jak o tom bude podrobné vypravéno v déjinach

Kublaje-kaana.>
21. Nomugan, syn Kublajiv, velel od roku 1271 vojskim v Almaliku

proti Kaiduovi; roku 1276 jej vzboufeni princové, v jejichz cele stali

10.

9. Tj. Gdzan-chanovi, ilchdnovi Iranu v letech 1295-1304, Tolujovu potomku v paté generaci a

I5



Méngkeho syn Sirki a Toktemiir, zajali a vydali chanovi Zlaté hordy.

Slovo g s za ,vojskem je nejasné.

Desdty syn Toluj-chdna: Siibiigetej

A vyobrazeni Toluj-chana a rodokmenna tabulka vétvi jeho potomki

je nasledujici. [Vyobrazeni ani tabulka nejsou v edici otistény.]

IL
10. Nomugan velel Kublajovu vojsku ve Stfedni Asii proti Kaiduovi; roku 1276 ho vzboufeni
princové z rodi Méngkeho a Arik-bokeho zajali a vydali Mongke-Temiirovi, chinovi Zlaté

hordy. Propustén byl az roku 1284.
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Cést druh4: Déjiny Toluj-chana, syna Cingischinova
- o jeho dé¢jinach a pfibézich mimo to, co bylo nutno
povedét v déjinach jeho otce a bratrd, a jejich souhrn;
vyobrazeni trinu, chatun, princt a emira pfi jeho
nastoleni; zminka o bitvach, které svedl, a o

vitézstvich, jichz dosahl; a délka a trvani jeho vlady

Vypravéni o tom, jak Toluj-chan za otcova zZivota dlel v jeho

sluzbach, svadél bitvy a dobyval mésta

Toluj-chén byl vétsinu asu u svého otce a Cingischén se s nim radil o
vsech dilezitych vecech i o zalezitostech velkych i malych a nazyval ho
svym nokerem (druhem). Otcuv jurt, ordy, majetek, pokladnice,
ajrachta (?), emirové a Cingischanovo osobni vojsko - to vie ptisluelo
jemu. U Mongoli a Turk je totiZ od staroddvna zvykem, Ze otec jesté
za svého zivota odd¢li star$im synim majetek, stada dobytka a koni i
poddané a posle je od sebe; co zbude, pripadne nejmladsimu synovi.
Toho nazyvaji otcigin, tj. syn, jemuz nalezi ohen a ohnisté¢ domu, na
znameni toho, Ze na ném spociva zaklad domu. V pivodni turkické
terminologii je ot ,,ohen® a tigin ,emir®, takze se tim mini ,,pin
ohné“; a protoze tigin v mongolském nafe¢i nezni spravné, fikaji
otcigin, néktefi téz ot¢i.”

1. Mongolské otcigin (od¢igin) oznacovalo nejmladsiho syna, strazce
otcovského ohnisté, ktery dedil otciv domaci tabor a jadro jeho

majetku. Blochet Rasidiv vyklad slova povazuje za lidovou etymologii.

12.
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Pavod a skutecny smysl tohoto terminu je vsak takovy, jak bylo

vylozZeno.

Cingischan zamyslel svéfit Tolujovi i cestu ke kaanstvi a krélovsky
triin a ucinit ho svym naslednikem, ale fekl mu: ,,Bude pro tebe lepsi a
klidnéjsi tento urad, abys mél na starosti muj jurt, ordu, vojsko a
pokladnici. A nakonec, protoze budes mit mnoho vojska, budou tvoji
synové mocnéjsi a vznesenéjsi nez viichni ostatni princové.“ A protoze
na nich spatfoval znamky a pfedzvésti stésti, tusil, ze véc skonci tim,
ze kaanstvi a vlada pfipadnou jim - jak to také vsichni vidéli. VSechna
vojska i emifi tumenil a tisici pravého i levého kfidla byla podrobné
vypséna na konci déjin Cingischdna; odtud je ziejmé, co dal ostatnim
synim a bratrim a kdo to byl. Ve, co nerozd¢lil, nalezelo celé Toluj-
chanovi, a tato vojska a emifi podle drivéjsiho poradku nalezeji
dédictvim Tolujovym potomkiim, jak lze na vlastni oci vidét — kromé
nékterych, ktefi se kvuli nepokojum (bulgak) proti své vali rozptylili
na viechny strany k jednotlivym princim. Ze zbyvajicich jsou vsichni
bud ve sluzbach kaana, nebo ve sluzbach padisaha islamu - Bith zvécni

jeho vladu.>

2. Kaanem se zde mini vladce v Chanbaliku (Pekingu), v Rasidové
dobé Temiir (OldzZejtii-kaan, 1294-1307), padisdhem islimu {lchén
Gazan (1295-1304), pro néhoz Rasid dilo psal. Oba byli Tolujovymi
potomky.

Toluj-chan byl veliky a vitézny v boji a Zidnému princi se nepodafilo

dobyt tolik zemi jako jemu. Nejprve bude souhrnné vylozeno, co se

13.
14.
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stalo za otcova zivota, a poté také néco z toho, co se mu prihodilo
potom. Kdyz Cingischian vytdhl s tmyslem dobyt zemi Chitaj a

dorazil k méstu Tajinfu (%),

3. Perské 5ail; patrné Te-sing-fu (dnesni Cuo-lu v provincii Che-pe;j),
jehoz hradby podle ¢inskych prameni roku 1213 zlezli pravé Toluj a

Ciku—kﬁregen.

které je nesmirné veliké a v némz sidlil pocetny, mocny a silny lid,
takzZe se nikdo neodvazil ptibliZit, poslal Cingischan Toluj-chana
spolu s Ciku-kiiregenem, synem Aléu-nojana z kmene Kungirat, s
vojskem. Bojovali, vystoupili na hradby a mésto dobyli. Poté oblehli a
dobyli mésto Cuo-¢iu. Pravym a levym kiidlem vyslal Cingischin
vojska se starsimi syny a emiry a sim s Toluj-chanem tahl prostredni
cestou, kterou nazyvaji kol (stied), az k méstu Ji-¢iu.>® Viechna mésta a

oblasti, jez leZely na cesté, podmanili a zpustosili.

Agarty (?) mésta Cing-din-fu, které je jednim z velkych mést Chitaje a
které Mongolové nazyvaji Cagan-balgasun (Bilé mésto), nalezely

Toluj-chanovi.””

s. Cing-din-fu je Cen-ting-fu (dne$ni Ceng-ting v Che-peji). Pfi
rozdéleni severoc¢inskych drzav mezi ¢leny rodu roku 1236 pripadla tato
oblast Tolujové vdové Sorchachtani-beki. Perské lgi,lc) ma nejasny

vyznam; ze souvislosti jde o dédi¢né podily ¢i drzby.

16.
15. Persky zapis g g,0U (Najiru-buka); éinské prameny ho znaji jako Naj-la-chu Pu-chua, tj.

patrné Nairaku-buka.

17.
18.

17. Rasidovo vysvétleni, jako by jméno souviselo s mong. * a un ,sto“, povazuje Blochet za
mylné. Cinské prameny znaji Sibilgera (Sie-pi-lie-kie-er) jako Bo¢kova syna s titulem ,,velky

knize“; jeho syn Ja-chu-tu, kniZe z Cchu, je patrné Rasidiv DZautu.
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Agarty, které Toluj-chan z této zemé ziskal a které dédictvim a
délenim pfipadly jeho rodu (urugu) v Chitaji, v Kip¢acké stepiiv
jinych zemich, jsou vsechny presné urceny. Z toho, co je v Chitaji,
naridil kaan podle dfivéjsiho pofadku, aby vynosy, majetek a vie, co je
podilem Hiilegii-chana a jeho synil, bylo hlidano a opatrovano, aby to

poslali, az se naskytne cesta a prilezitost.?

Poté, co se vratili ze zemi Chitaje, rozhodl se Cingischdn tdhnout do
zemé Tadziku. Kdyz dorazil k Otraru, nechal tam DZudiho, Cagataje a
Ogedeje, aby oblehli a dobyli Chérezm, a Toluj-chdn pfitahl v jeho
sluzbach k Buchare a dobyli ji. Odtud tahli k Samarkandu a podmanili
jej se viemi oblastmi; odtud prisli do Nachsabu a Tirmizu. Od Temiir-

kahalky, ktera lezi v kon¢inach Badachsanu,>

7. Temiir-kahalka (mong. ,Zeleznd brina“) je prusmyk jizné od
Sahrisabzu v dne$nim Uzbekistainu, na cesté ze Samarkandu k

Amudarji; Rasid jej fadi do kon¢in Badachsanu.

poslal Toluj-chana dobyt mésta Chorasanu. Toluj odtahl a v zimé
béhem tfi mésicii podmanil Merv, Marucak, Sarachs, Nisapur a celou
tu zemi. Na jafe se podle Cingischanova rozkazu vratil z Ni$apuru,
cestou vzal Kuhistan se vSemi jeho oblastmi i Herat a u Talakanu
dorazil ke sluzbé Cingischinovi v dobé, kdy dobyl tamni pevnost a
pustodil ji.

Téhoz 1éta se spolu s bratry Cagatajem a Ogedejem ve sluzbach otce
vydali za sultanem Dzalal ad-Dinem az na breh feky Sindu. Sultinovo
vojsko porazili a on na utéku preplul feku. Odtud se vratili a pfisli do
19.

18. Temiir OldZejtii, vnuk Kublajiv, velky chén a cisaf dynastie Jiian v letech 1294-1307. Jeho
jméno v hlavnich rukopisech chybi a bylo doplnéno.

20.

20



starého jurtu a k ordam. Kdyz pak Cingischan vytahl s imyslem dobyt
zemi Tangut, nechal Cagataje s vojskem vzadu u ord, aby je chranil;
Ogedej a Toluj byli oba v jeho sluzbéch, az ho zachvétila nemoc. Jak
bylo vyloZeno v jeho déjinach, uchylil se s obéma syny do ustrani,
pronesl svou posledni vili a poslal je zpét, aby se vratili k domovu a

zemi. A on na té cesté zemrel.

Vypravéni o tom, jak se Toluj-chan po otcové smrti pevné usadil
v pivodnim jurtu a v otcove sidle, které mu pravem nalezelo,
jak byl zajedno s bratry, o bitvach, které svedl, o vitézstvich,

jichz dosahl, a o jeho konci

Kdyz se Toluj-chan na otciv pokyn z koncin Tangutu vratil spolu se
svym bratrem Ogedejem, jenz byl podle Cingischdnovy posledni vile
néslednikem, a ptisel k domovu a k ordam, Cingischan pravé zemfel.
Poté, co jeho rakev dopravili do ord a vykonali smute¢ni obrady, odesli
ostatni bratfi a princové kazdy do svého obvyklého jurtu a Toluj-chan
pevné usedl na triin vlddy v pavodnim jurtu, kde bylo sidlo a velké ordy

Cingischdnovy.

O jeho svornosti s bratry a o jeho bitvdch a vitézstvich po otcové smrti

Toluj-chan po otcové smrti prokazoval sluzbu a ohleduplnost bratrim
i star$im a mlad$im ptibuznym (aka a ini) takovym zpusobem, ze
vSichni s nim byli spokojeni. VétSinu ¢asu pobyval u Ogedeje-kaana a o

jeho nastoleni na kaansky trun vynalozil mnoho tsili. Kdyz Ogedej-

21.
20. Perské sliSgigu, v rukopisech zkomoleno; jde patrné o prince zndmého jako Sogetej (Cinsky
Suej-tu-ke), otce Toktemiira.

22.
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kaan vytahl proti Altan-chanovi a vyrazil k Namkingu, jednomu z

meést Chitaje, jez lezi na biehu Kara-miirenu,*

8. Namking je Nan-ting (,,Jizni hlavni mésto®), tj. dnesni Kchaj-feng,
kam Tinové pienesli roku 1214 své sidlo; Kara-miiren (,,Cerné feka®) je
mongolské jméno Zluté feky. Altan-chin (,,zlaty chin®) je mongolské

oznaceni tinského cisare.

poslal Toluj-chdna jinou cestou. Ten vyrazil cestou pfes Tibet a prosel
oblasti Chitaje, jejiz lid nazyvaji Hulan-bekeltan (?), tj. ti, kdo nosi
cervené kabatce.” ProtoZe cesta ke kaanovi byla daleka, Toluj-chan se
na ni trmdcel a postupoval pomalu az do nasledujiciho roku. Dosla jim
potrava a dospeélo to tak daleko, Ze jedli lidské maso, zdechla zvirata a
suchou travu. Postupoval stepi v uzavieném Siku (dZerge), az u mista,
kterému fikaji Tungkal-kahlakan (?), narazili na velké vojsko Altan-
chana.” Toluj-chan, jak bylo podrobné napsano v déjinach kaana,
vynalozil takové Gsili, Ze tak mocné vojsko, mnohonasobné
pocetnéjsi, dobrym vedenim porazil. Na fece Kara-miiren, na niz
nikdy nebylo brodu, objevil brod, presel ji a vitézny a Gspésny se spojil s
bratrem. Kaan se z jeho pfichodu nesmirné zaradoval, bratra pochvalil

a na oslavu toho poradali hostiny a veselice.

23.
24.

5.

14. Melik-Temiir se pozdéji pridal ke Kaiduovi. Podle genealogie Mu ‘izz al-ansdb, jak ji cituje
Blochet, pochézel z jeho rodu Arpa-chan (Arpa Ke’iin), jenz byl roku 1335 kratce dosazen na trun

ilchdnu a téhoz roku zabit.
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V/ve v

O konci jeho Zivota a o priciné jeho nemoci a smrti

Poté, co se Toluj-chan vratil z uvedené bitvy, dorazil k svému bratru
Ogedejovi. Protoze uz byli dlouho na tazeni, zanechal kaan Tokolku-

cerbiho s celym vojskem, aby dokoncil véc s Altan-chanem,*

1. Tokolku-cerbi (perské = (555855 byl velitel, jenz po odchodu
kaana a Toluje vedl déle valku s Tiny; ta skondila pddem jejich stitu
roku 1234. Cerbi byl dvorsky hodnostéf, spravce dvora a jeho

zasobovani.

a sam se vratil; i Toluj byl stale se svym bratrem. Tu se stalo, Ze kaana
zachvatila nemoc. Jak je jejich zvykem, shromazdili se kamové
(Samani) a provedli své obfady (kamlamisi): nemoc zaklinanim
prenesli do vody a v té vodé ji smyvali. V tu chvili vstoupil Toluj-chan,
v hluboké pokote obratil tvaf k nebi a fekl: ,,O veliky vé¢ny BoZe!
JestliZe se hnévas pro hrichy, mych hrichi je vic nez jeho. V bojich
jsem zabil vic lidi nez on, jejich Zeny a déti jsem odvlekl a otce a matky
zajatcti jsem rozplakal. A chces-li si vzit svého sluzebnika k sobé pro
krasu tvare, statnost postavy a zdatnost, jsem toho hodnéjsi a vhodnéjsi
ja. Vezmi misto Ogedeje mne, jeho z této nemoci uzdrav a jeho nemoc
uval na mne.“ Tato slova pronesl s veskerou naléhavosti, vzal onu
misku vody, v niz kamové smyli kaanovu nemoc, a vypil ji. Moci Bozi
se kaanovi ulevilo. Toluj-chan si vyzadal svoleni a vydal se napred se
svym agrukem (tylovym tiborem se zavazadly a rodinami). Cestou
onemocnél a zemfel v roce mogaj (roce hada), jenz odpovidd mésicim
roku 630 hidzry (1232/4233). Kéz Bith Nejvyssi da nejvybranéjsimu z
jeho potomkd, padisahu islaimu Gadzan-chanovi - Bith zvé¢ni jeho

25.

26.

4. Cuo-¢iu je Cuo-¢ou (M) jihozdpadné od Pekingu; Ji-¢iu podle Blocheta I-¢ou (JTHI) v San-

tungu, nejzazs{ bod Cingischanova tazeni v letech 1213-1214.
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vladu -, jenz je vykvétem sultani svéta, zdédit dlouhy vék a dopreje mu
na véky veéki uzivat siré fise a hojné vlady, pro cest Proroka a jeho

dobrého a ¢istého rodu.

Vypravéni o Toluj-chanové chatun Sorchachtani-beki a o jeho
synech po jeho smrti az do doby, kdy se tsilim a pri¢inénim
matky a ptisobenim jeji schopnosti a rozumu dostali ke kaanstvi

avladé

Po smrti Toluj-chéna setrvévali jeho synové spolu s matkou u Ogedeje.
Ten je mél nadmiru rad a ve vaznosti a jejich prosby ihned splioval.
Jednoho dne si Sorchachtani-beki vyzadala od kaana jednoho z

ortaki.’*

13. Ortak (turk. ,spole¢nik®) byl kupec, jehoz obchody financovali
¢lenové vladnouciho rodu svym kapitalem; ortakové pozivali ochrany

a vysad a byli pro knizeci domacnosti vyznamnym zdrojem piijmai.

Kaan ji v tom d¢lal obtiZe. Sorchachtani-beki se rozplakala a rekla:
»Ten, jenz byl mou nadéji a touhou, se obétoval - a za koho zemfel?“
Kdyz ta slova dosla ke kaanovu sluchu, rekl: ,,Pravda je na strané

Sorchachtani-beki,“ omluvil se a jeji prosbu splnil.

Sorchachtani-beki byla nadmiru rozumna a schopna, predni mezi
chatun svéta, a stalosti, cudnosti, zdrzenlivosti a bezihonnosti
vynikala nad vsechny. Kdyz jeji synové, z nichz nékteri byli jesté
détmi, zistali bez otce, vynalozila ze své schopnosti krajni usili o jejich
vychovu, naucila je dovednostem a mraviim a nikdy nedopustila, aby
mezi nimi vznikl sebemensi spor. Srdce jejich manzelek naklonila k

vzajemné lasce. Je samé, vnuky i vSechny velké emiry a vojsko, které

27.
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zlstaly po Cingischanovi a Toluj-chdnovi a jim néleZely, vychovévala a
chranila svym vedenim a Gsudkem. A protoze ji vidéli dokonale
rozumnou a nadmiru schopnou, nikdy se ani o vlas neodchylili od

jejich prikazi.

Tak jako kdyz Cingischan zistal jako dité bez otce, jeho matka Oliin-
eke (Ho’eliin) vychovala jeho i celé vojsko, a to tak, ze mnohokrat
sama vsedla s vojskem na koné a udrzovala je v kzni (jasamisi), az se
Cingischan stal samostatnym a schopnym, dospél k hodnosti vlddce
svéta a diky usili matky se mu podafily velké véci - tak i Sorchachtani-
beki postupovala pfi vychové syni tymz zpusobem a cestou. Rika se
viak, Ze v jedné véci byla trpélivéj$i a pevnéj§i nez Cingischdnova
matka a predcila ji. Véc se ma tak, ze Cingischan po néjaké dobé z
matcinych zastfenych slov pochopil, Ze touzi po manzelovi, a proto ji
dal Menglik-e¢igemu. Ogedej-kaan zadal Sorchachtani-beki, aby ji
mohl dat za svého syna Giijiikk-chana, a kvili té véci ... [v rukopisech
mezera] poslal elciho. Kdyz ten dorucil kaanav jarlyk, odpovédéla: ,,Jak
by bylo mozné zménit rozkaz jarlyku? Mym umyslem vsak je vychovat
tyto syny, dovést je k dospélosti a samostatnosti a starat se, aby byli
dobfe vychovani a neoddé¢lili se jeden od druhého ani se nerozesli, aby
z jejich svornosti néco vzeslo.“ Protoze o Giijik-chdna nestila a
takovou vymluvou tu nabidku odvratila, neni pochyb, Ze se vdavat
nechtéla; z toho davodu ji stavéji nad Olin-eke, matku

Cingischanovu.

Za vlady Ogedeje-kaana po smrti Toluj-chéna dal kaan z vojska, které

nalezelo Toluj-chanovi a jeho syniim, dvé tisicovky kmene Suldus

28.
6. Podle ¢inskych prameni obdrzel Hiilegii roku 1257 dédi¢né panstvi v oblasti Cang-te (Che-
nan); vynosy z néj mély byt ilchanam zasilany, ale vilka mezi Kublajem a Arik-bokem a

pozdéjsi spory mezi ulusy jejich dopravu ztézovaly.
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svému synovi Kotenovi, a to sam od sebe, bez porady (kenges) se

starSimi a mlads$imi pribuznymi.*

14. Vojsko mongolské fise bylo rozdéleno na dédi¢né jednotky
(tisicovky, mong. mingan) ptidélené jednotlivym ¢lenim rodu; prevést
je jinému princi bez porady rodu znamenalo zasahnout do dédického
podilu, jak ho uréil Cingischan. Kéten byl druhy syn Ogedejiv, jemuz

byla svéfena oblast Tangutu.

Emirové tument a tisicovek, ktefi pfisluseli k Jeke-nojanovi, jako ... [v
rukopisech mezera], se o tom dozvédeli a spolecné predlozili
Sorchachtani-beki, Mongke-kaanovi a starsim i mladsim pribuznym:
» Iyto dva tisice vojaki kmene Suldus nam nalezeji podle jarlyku
Cingischanova, a kaan je diva K6tenovi. Jak to miizeme dopustit a
zménit rozkaz Cingischanav? Predlozime véc kaanovi.“ Sorchachtani-
beki odpovédéla: ,,Vase slova jsou pravdiva, ale nam z majetku
zdédéného ani nabytého nic neschazi a vojsko v zadném ohledu
nepotfebujeme. I my vsichni patfime kaanovi; on rozhoduje, a cokoli
nafidi, jeho rozkaz plati a my jsme poslusni a podfizeni.“ Kdyz
Sorchachtani-beki takto promluvila, emirové zmlkli a kazdy, kdo to

slysel, to schvalil.

Bezpochyby diky rozumu a schopnostem, které meéla, povznesla

postaveni svych synd nad jejich bratrance a dovedla je ke kaanstvi a

29.
30.
3L
9. Perské LISy (¥ga, ¢teni drubého slova je velmi nejisté; hulan odpovidd mong. ulagan
»éerveny“. Jde o obchvat pres jizni Sen-si a $-¢échuan, kterym Tolyj v letech 1231-1232 obesel

tinskou obranu a vpadl do Che-nanu od jihu.
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vladé. Nejdalezitéjsi pricinou kaanstvi jejich syni bylo toto: kdyz
Ogedej-kaan zemfel, nedovolila Téregene-chatun, aby se kaanem stal
Siremiin, ktery byl podle jeho posledni vile néislednikem, a sama
vladla. Kdyz pak dosazovala na trin svého nejstar$tho syna Giijiik-
chana, Batu, ktery byl nejstar$i (aka) ze viech, se nedostavil a
vymlouval se na bolest nohou. Giijiikk-chan se tim urazil a potaji proti
Batuovi chystal zradu. Pod zaminkou, Ze ,,mé nemoci svéd¢i voda a

vzduch Emilu®,”

1s. Emil (Emin) v Tarbagataji v dne$nim severozapadnim Sin-tiangu,

jadro Ogedejova ulusu; Giijiik na cesté timto smérem roku 1248 zemfel.

se rozhodl vytahnout tim smérem. Sorchachtani-beki, jakmile se o
jeho imyslu dozvédéla, poslala tajné zpravu a Batua varovala. Pravé
tehdy Giijiik-chan zemfel.

Synové a lidé Ogedeje-kaana chtéli dosadit na kaansky trin Siremiina.
Nejprve si povolali Batua. Ten fekl: ,,Boli mé nohy; bylo by spravné,
aby pfisli oni ke mné.“ Toregene-chatun a rod Ogedeje-kaana to
odmitli jako nepfijatelné a fekli: ,,Sidlo Cingischinovo je zde, jak

bychom mohli jit tam?“*

16. Toregene zemfela patrné jiz roku 1246; jednani o nastupnictvi po
Giijitkovi vedla na strané Ogedejova rodu piedev§im vdova Ogul-

Kajmys.

Batu vsak byl stary, nejvazenéjsi a nejstarsi ze viech princii a pravo
dosadit vladce prisluselo jemu. Sorchachtani-beki fekla svému

nejstar§imu synovi Méngke-kaanovi: ,,Kdyz ostatni k Batuovi nejdou,

33.

34

12. Podle ¢inskych prament Toluj zemfel na podzim 1232, tj. jesté v roce draka; Rasid uvadi rok
hada.
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a on je nejstarsi ze vSech a je nemocen, vydej se ty pod zaiminkou
navstévy nemocného do jeho sluzeb a pospés si.“ Mongke se tam podle
matcina pokynu odebral a Batu mu na oplatku za tuto pozornost i za
jiné drivéjsi zasluhy slozil prisahu vérnosti a dosadil ho na kaansky

trun.

Také, jak bylo zminéno, Sorchachtani-beki ze své rozvaznosti
nedélala Kotenovi kvili vojsku Suldus potize a projevovala mu
pratelstvi. A v dobé, kdy se rod Ogedeje-kaana s Mongke-kaanem prel
o kaanstvi (temecemisi) a chystal proti nému lest a zradu, byl Kéten
zajedno s Mongke-kaanem a pomahal mu. Kdyz Koten zemfel,
ponechal Mongke-kaan vojska, ktera s nim byla v zemi Tangut, i
nadale jeho syniim a stale jim prokazoval tctu a Cest. I v nynéjsi dobé je
to u nich ustanoveno podle téhoz pravidla a nalezeji k Oldzejtii-

kaanovi.®®

17. OldZejtii-kaan je Temiir (vlddl 1294-1307), Kublajuv vnuk a vlddce v
Chanbaliku v Rasidové dobé.

Podrobnosti téchto pribéhi prijdou v déjinach Mongke-kaana, da-li
Bith Mocny. Chvala Bohu, Panu svétil, a pozehnani a mir nasemu panu

Muhammadovi a celému jeho ¢istému rodu.

35.

36.

32.

10. Rozhodujici bitva, v niz Toluj porazil hlavni tinské sily, se podle ¢inskych prament odehrala
pocatkem roku 1232 u hory San-feng-$an v Che-nanu; Rasidiv mistni nézev se k ni patrné

vztahuje. Kahalka znamena mongolsky ,,brana, prusmyk“.
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Déjiny Giijitk-chana, syna Ogedeje-kaana, syna

Cingischénova

Cést prvni: o jeho rodokmenu, vyklad a podrobny popis jeho choti a
vetvi jeho synd a vnukd, jak se az dodnes rozvétvily. Protoze jeho
rodokmenna tabulka byla zakreslena v déjinach jeho otce, zde jsme ji

vynechali - a tim dost.

Cést druhé: o dé¢jinach a piibézich doby jeho panovani; podoba trunu,
chatun, princil a emird ve chvili, kdy usedl na chansky stolec; zminka
o bitvach, které svedl, a o vitézstvich, jichz se mu dostalo; a uvod k

jeho nastoleni.

Cast treti: o jeho chvilyhodném chovéni a mravech, o bilizich,
podobenstvich a dobrych rozhodnutich, jez pronesl a naridil, a o
piibézich a udalostech, které se za jeho doby staly a nebyly zahrnuty do
dvou pfedchozich casti - rozptylené a neusporadané, jak se o nich lze

dovédét z riznych knih a od rznych lidi.

37-
38.
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Cést prvni: o jeho rodokmenu; vyklad a podrobny
popis jeho choti a vétvi jeho synt a vnukd, jak se az
dodnes rozvétvily; rodokmenna tabulka téchto vétvi

vsak byla zakreslena ve vétvi jeho otce

Giijiik-chdn je nejstars{ syn Ogedeje-kaana a narodil se z jeho nejstarsi
chatun, Toregene-chatun. Mél mnoho chatun a konkubin;

nejprednéjsi ze viech byla Ogul-Kajmys.+°

1. Jméno této chatun se v rukopisech i v jinych pramenech zapisuje
velmi ruzné (Blochet uvadi mj. tvary Kajmys, Kujmys, Katmys); ¢teni
zustava nejisté. Po Giijiikoveé smrti (1248) vladla jako regentka az do

nastoleni Mongkeho (12s1).

Giijiik-chan mél tfi syny. Nejstarsi se jmenoval Chodza-ogul, druhy
Naku; oba se narodili z Ogul-Kajmys. Naku mél syna jménem Cabat
(?). Kdyz Barak prekrocil feku, aby se utkal s Abakou-chanem, poslal
Kaidu tohoto Cabata s tisicem jezdci, ket patfili k jeho vlastni
druziné, do Barakovy spole¢nosti jako posilu.# Cabat se viak na Baraka
rozhnéval a vratil se. Kdyz dorazil do Buchary, chtél ho Barakiv syn
Bek-Timiir zajmout; Cabat s deviti jezdci uprchl poustni cestou ke
Kaiduovi, ze strachu onemocnél a zemfel. Tteti syn se jmenoval Hoku
a narodil se z konkubiny. M¢l syna jménem Tokme a ten Tokme ma

syna, ktery se také jmenuje Tokme. Ten nyni vede s Kaiduovym synem

39.
40.
41
2. Barak, chén Cagatajova ulusu, pfekro¢il Amudarju a roku 1270 byl u Her4tu porazen Abakou,
ilchanem Irdnu (syn Hiilegiitv). Kaidu, Ogedejiiv vnuk, byl tehdy Barakovym vrchnim pinem a

spojencem, byt nedavérivym.
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Caparem spor o vladu** a neposlouch4 jeho rozkazy. Chodza-ogul
nema zadného znamého potomka. Rodokmenna tabulka jejich vétvi

byla zakreslena v déjinich Ogedeje-kaana.
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Cést druhd déjin Giijitkk-chéna: o déjinich a
pribézich doby jeho panovani, o podobé trinu,
chatun, princti a emirt ve chvili, kdy usedl na
chansky stolec, zminka o bitvach, které svedl, a o
vitézstvich, jichz se mu dostalo, a tvod k jeho

nastoleni

Uvod

Kdyz Ogedej-kaan zemfel, jeho nejstar$i syn Gijjiik-chan se jesté

nevratil z tazeni do Kipcaku*

1. Giijik se ucastnil velkého zapadniho tazeni (1236-1242) proti
Kipcakim, Rusi a do stfedni Evropy; po roztrzce s Batuem byl otcem

odvolan, ale kdyz Ogedej v prosinci 1241 zemfel, byl jesté na cesté zpét.

a brzy nato zemfrela i Moge-chatun. Toregene-chatun, matka starsich
synil, tedy jemnymi uskoky vzala 118i do svych rukou bez porady se
star$imi i mlad$imi pfibuznymi. Srdce pfibuznych a emira si ziskavala
nejriznéjsimi dary a pozornostmi, az se vSichni priklonili na jeji
stranu a podiidili se jeji vladé. Cingaj a ostatni Kaanovi ndméstci a
vezifi zUstali ve svych ufadech a mistodrzitelé v krajich na svych

mistech podle zavedeného poradku.

Protoze se vsak za Kaanova zZivota na nékteré lidi hnévala a v srdci

proti nim chovala zast, chtéla se nyni, kdyz se stala neomezenou

42.
3. V originale turkicky vyraz tamacamisi kardan, patrné ,pfit se, soupefit“. Capar po Kaiduové

smrti (1301) vladl jeho ulusu, dokud nebyl kolem roku 1306 sesazen Cagatajovci.
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vladkyni, kazdému z nich odplatit. Méla komornou jménem Fatima,
kterou pfi dobyvani Chorasanu pfivedli z Mashadu v Tasu. Byla
neobycejné¢ bystra a schopna, tédila se chatuniné divéfe a byla
zasvécena do jejich tajemstvi. Velmozové z riznych kraju si ji brali za
prostrednici ve svych dilezitych zilezZitostech. Na radu této komorné
chatun sesazovala emiry a hodnostare fise, ktefi byli za Kaanovy doby
dosazeni do vysokych wradi, a na jejich mista dosazovala skupinu

nevzdélancu.

Chtéli zatknout Cingaje, ktery byl Kaanovym velkym vezirem. Ten se

to dozvédél, uprchl ke Kétenovit

2. Koten, druhy syn Ogedejuv (a Téregenin), mél svuj Gdél v nékdejsi
tangutské zemi (dne$ni Kan-su); jeho ochrana poskytovala

uprchlikiim Gtocisté¢ mimo dosah regentky.

a vyhledal jeho ochranu. Fatima chovala starou nevrazivost k
Mahmudu Jalavacovi, kterého Kaan jmenoval spravcem divanu.+
Vyckala prilezitosti a na jeho misto jmenovala cloveéka jménem
Abdarrahman. S nim poslala jako el¢iho Okala-korciho,*¢ aby Jalavace
is jeho nokery zatkli a privedli. Kdyz vyslanci dorazili, Jalavac se tvaril
vlidné, prokazoval jim vsechny projevy pocty a ticty a dva dny je laskavé
zaméstnaval. Rikal: ,,Dnes si pfipijme na rozlouéenou* a zitra réno

vyslechneme znéni jarlyku. Potaji se pfitom chystal k atéku.

Okal-kor¢i naridil, aby ho jeho nokefi zajali a spoutali. Jalavac je vsak

poucil: , Kri¢te na mé a nafikejte: ,Jsme Jalavacovi zalobci,**

43.
44-
4s.
3. Pers. sdhib-divdn, ,,pin Gfadu® - nejvysii civilni a finan¢ni spravce svéfeného tizemi. Mahmuid
Jalava¢, muslim z Chérezmu, spravoval za Ogedeje nejprve Mavar4 an-nahr a poté severni Cinu

(Chitaj), kde ho Toregene nahradila Abdarrahmanem, jenz si pronajal vybér dani.
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6. Pers. ighdk - podle Blocheta ,,svédek obzaloby, udavac“. Nokefi se
tak méli vydavat za ty, kdo na svého pana podali zalobu, aby je poslové
pustili.

proc jste nas zatkli a spoutali? Takovy den jsme si vyprosovali od Boha

na modlitbach!*“

Tteti noci Jalavac vyslance pozval k vinu, aplné je
opil a uspal a s nékolika jezdci uprchl ke Kétenovi, ¢imz unikl jejich
zlobé. Jalava i Cingaj tak uéinili z Kétenova dvora své to¢isté a tésili
se jeho prizni. Druhy den, kdyz se Okal-kor¢i dozvédél o Jalavacové
atéku, propustil jeho nékery z pout a vydal se za nim. Kdyz dorazil ke
Kotenovi, pfedlozil rozkaz jeho matky, aby Jalavace zajali a pfivedli; a
v patach za nim pfijel v téZe véci jeste dalsi vyslanec. Koten rekl:

» Vyridte mé matce: Kdyz se ptacek pred spary sokola skryje do trnitého
kefe, najde ochranu pred utokem nepfitele. Kdyz se tihle uchylili k
nam, bylo by proti slechetnosti poslat je zpét. Brzy se bude konat
kurultaj; vezmu je s sebou tam, v pfitomnosti ptibuznych a emira se

jejich vina vysetfi a dostanou trest a pokarani, jaké si zaslouzi.*

Chatun mu né¢kolikrat posilala vyslance a Kéten se pokazdé vymlouval
stejné. Kdyz emir Mas‘ud-beg, spravce zemi Turkestanu a Mavard an-
nahru, vidél, jak se véci maji, nepovazoval za rozumné zistat ve své
provincii a spéSné se odebral ke dvoru Batuovu. Kara-ogul a z

Cagatajovych chatun Organa-chatun*

46.

4. Korci - ,nosi¢ toulce, ¢len chanské gardy (kesiku); jméno Okal (pers. @1gal) je nejisté a u
Dzuvajniho chybi.

47.

s. V originale surghut (sirgiit), podle Blocheta ,,dousek, posledni dousek na dné pohdru®; pfesny

vyznam obtadniho piti je nejisty.
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7. Kara-ogul je zkricené jméno Kara-Hiilegiia, vnuka a dédice
Cagatajova; Organa byla jeho chot a pozdéji regentka Cagatajova

ulusu.

a dalsi poslali spolu s emirem Arghun-akou vyslance Kurnakaje (?), aby
v Chorasanu zatkli Korgiize. Kdyz emir Arghun Korgiize privedl a ten
byl podle jasy popraven, poslali Arghuna do Chorasanu jako jeho

nastupce.®©

V tomto bezvladi a zmatku rozesilal kazdy vyslance do vsech stran a

poukazky a pfevody na danové prijmy se jen hrnuly.”

9. Bardwdt a hawaldt - platebni poukazky na budouci danové vynosy
ur¢ité provincie, které si jejich drzitelé sami vymahali na mistnich
spravcich. Jejich nekontrolované vydavani bylo jednou z hlavnich

pricin rozkladu finanéni spravy.

Kazdy v krajich hledal néjakého prostfednika, drzel se jeho ochrany a
kazdy se néjak chytal cizi zastity - s vyjimkou Sorchachtani-beki a
jejich syni, ktefi pevné kraceli cestou jasy a ani o vlas se neodchylili od

velkého jusunu.’

Toregene-chatun rozeslala vyslance na vychod i na zapad svéta, aby
povolali prince a Cagatajovy potomky, emiry pravého i levého kiidla
vojska, sultany, krale, velmoze a hodnostare, a pozvala je na kurultaj.
Protoze pole bylo mezitim jesté volné a Giijiik-chan dosud nedorazil,

chtél se Cingischanav bratr Ot¢igin-nojan®

48.
49.
so.
8. Korgiiz, Ujgur, spravoval jménem Ogedeje Chorasén a irinské provincie; kolem roku 1242 byl
na Zalobu Cagatajovcli popraven. Arghun-aka pak ¥{dil civilni sprévu Irdnu aZ do pfichodu

Hiilegiia.
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1. Temiige-otcigin, nejmladsi bratr Cingischénflv, drzitel vychodniho
Gdélu v Mandzusku. Za Giijitka byl kvali tomuto pokusu vysetiovan a

podle obvyklého vykladu popraven.

zmocnit trinu nasilim a pfesilou a s timto imyslem vytahl s velkym
vojskem a vyzbroji ke Kaanove ordé. Celé vojsko i ulus se tim rozrusily.
Toregene-chatun mu poslala vyslance se vzkazem: ,,Jsme tvé snachy** a
spoléhdme na tebe. Co ma znamenat, Ze prichazis s vojskem a
vyzbroji? Cely ulus i vojsko jsou znepokojeni. Otéiginova syna
Obatiho (?), ktery byl ve sluzbach Kaana, poslala k otci zpét spolu s
Mengli-ogulem, vnukem [mezera v textu], a s lidmi a pravodci, které
meél. Otcigin svého umyslu litoval a vymlouval se, Ze prisel kvili té
smutné udalosti, aby vyjadril soustrast. Mezitim prfisla zprava, ze
Gijjiikk-chan dorazil do své ordy na bfehu Emilu;* Otciginova litost se
tim jesté zvétsila a vratil se do svého sidla a jurtu.

Zkratka, téméf pét let byl chansky trin pod vladou T6regene-chatun,
jeji rozkazy platily po celé risi a vSechny velmoze vyvedla z miry.
Protoze se kurultaj nekonal, nedochazelo ani k tomu, aby se princové
dostavili a shromazdili. A kdyz Giijiikk-chan dorazil k matce, do

zalezitosti fise se viilbec nepoustél a Toregene-chatun dal vykonavala

vladu az do doby, kdy byla kaanska hodnost potvrzena jejimu synovi.*

14. Giijik byl zvolen na kurultaji u Karakorumu v srpnu 1246;

Toregene vladla jako regentka od Ogedejovy smrti v prosinci 1241.
Za dva tfi mésice nato Toregene-chatun zemfela.

Jeden alid ze Samarkandu jménem Sira (?), éi$nik Kadakav,”
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1s. Kadak, vlivny Giijiikkiv ministr, nestoriansky krestan. Jméno

¢isnika (pers. syrh) je v rukopisech zapsano ruzné.

obvinil Fatimu-chatun, Ze Kotena ocarovala a tim mu pfivodila
nemoc. Kdyz se Kétenova nemoc zhorsila, poslal vyslance ke svému
bratru Giijiik-chanovi se vzkazem, Ze nemoc ho pfemohla v disledku
Fatimina carodéjnictvi, a kdyby se mu néco stalo, at na ni pozaduje
odvetu.® Vzapéti pfisla zpriva o Kétenové smrti. Cingaj, ktery opét
nabyl moci, ten vzkaz a obvinéni znovu ozivil. Kdyz Giijiik-chan usedl
na triin, byla Fatima jako prvni postavena pred jarghu.® Kdyz se po biti
holi a muceni ptiznala, zasili ji horni i dolni télni otvory, zabalili ji do

plsti a hodili do vody; a jeji pfivrzenci se ocitli v nebezpeci zahuby.

Po smrti Giijiik-chanové pak Ali-chodZa z Emilu obvinil téhoz alida

Siru ze stejného zlo¢inu a fekl, Ze ofaroviva Chodzu-ogula.

Sira byl uvrzen do pout. Mrzadenim a nejraznéj§imi nesplnitelnymi
pozadavky byl dohnan k tomu, Ze si zoufal nad svym Zivotem, a kdyz
ho drzeli ve vazbé, pfiznal se i on k viné, které se nedopustil. I jeho
hodili do vody a jeho Zeny a déti stali mecem. Kdyz se pak chansky
trin Stastné a pod pifiznivou hvézdou poctil nastolenim Mongke-

kaana, byl Berikiitaj (?) dosazen na hranici u Bisbaliku.®

18. Cteni jména je nejisté: persky tvar zni b-r-y-k-w-t-a-y, rukopisy a
Dzuvejni maji varianty. Bisbalik (,Pét mést®) bylo ujgurské sidelni
mésto v severni ¢asti dne$niho Sin-tiangu, nedaleko dne$niho Uriimdi.
V dobé, kdy pfivedli Chodzu, poslal [ten] vyslance pro Aliho Chodzu,
krery se stal jednim z jeho divérnika.® Kdosi jiny jej obvinil z téhoz

zlo¢inu a Méngke-kaan naridil, aby ho bili zleva i zprava, dokud

52.
10. Mong. josun - obycej, tradicni pravo a mrav; vedle psané jasy druhy pilif mongolského radu.
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nebyly rozdrceny vsechny udy jeho téla. Na tu muku zemfrel a jeho

Zeny a déti upadly do potupy zajeti.

Kdyz jsi ucinil zlo, nebud si jist pred pohromou, nebot prirodé je ddno,

aby odpldcela.

To byla trocha zprav o osudech Toregene-chatun a jeji komornice, jak
zde byly vyliceny. Nyni zacneme a podrobné vylozime pifibéhy o
nastoleni Giijiik-chana, da-li Bah Nejvyssi.

Pfibch o nastoleni Giijiik-chana na chansky trin

Ogedej-kaan si za svého zivota vyvolil za néslednika a zastupce svého
trettho syna Kociia, kterého mu porodila Téregene-chatun. Ten vSak
zemfel jest¢ za Kaanova Zivota. Protoze ho Kaan miloval nade
viechny, vychovaval ve své ordé jeho nejstariho syna Siremiina, ktery
byl nesmirné nadany a rozumny, a nafidil, aby byl naslednikem a jeho
zastupcem. Téhoz roku, kdy se chystal rozloucit se Zivotem, poslal
vyslance, aby povolali Giijiika. Giijiik se podle rozkazu vracel, ale jesté
pfed jeho pfichodem dolehl neodvratny osud a nedal otci a synovi
tolik casu, aby se jejich o¢i potésily vzijemnym pohledem. Kdyz
Giijiik-chanovi o té udalosti dali zpravu, pospisil si, az dorazil k Emilu,

a odtud zamifil do otcovy ordy.**

20. Emil (Imil, dnes Emin) je feka pod pohofim Tarbagataj na
dne$nim pomezi Kazachstinu a Sin-tiangu. Lezelo tu jadro Ogedejova

a Giijiikkova udélu.

53
54-
12. Tur. kelin - snacha, Zena mladsiho piibuzného; Toregene se tak vici stryci svého manzela

stavi do role mladsi clenky rodu, ktera mu nalezi Gictou.
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Jeho prichodem byly zmafeny nadéje téch, kdo po moci bazili.

Vyslanci (el¢i) se vypravili do viech konéin a kraju fise, do
nejvzdalenéjSich i nejblizSich zemi, aby povolali a pozvali prince,
emiry, sultany, vladce a pisafe. Kazdy z nich se proto na uposlechnuti
rozkazu vydal ze svych sidel a domovin. Kdyz nastalo jaro roku koné

(1246), jez ptipadlo na rabi‘ al-achir roku 643,%

21. Rok koné je 1246. Mésic rabi‘ al-achir roku 643 hidzry odpovida
stpnu az zafi 1245, takze Rasidiv adaj nesouhlasi ani s rocnim
obdobim. K nastoleni doslo podle o¢itého svédka Giovanniho da Pian
del Carpine 24. srpna 1246, tedy v mésici rabi al-dchir roku 644.

Letopocet hidzry je tu zfejmé o rok posunuty.

ptibyli princové a emirové pravého i levého kfidla, kazdy se svou
druzinou a stoupenci, a shromazdili se v misté Koke-na’ur.* Jen Batu,
ktery na né z jakési priciny zanevrel, se omluvil slabym zdravim a
bolestmi nohou a nepfijel. Dfive nez vsichni ostatni dorazila
Sorchachtani-beki se svymi syny, vystrojena viemoznou nadherou as
velkou okazalosti. Z vychodu prisel Otcigin s osmdesati syny, Elc¢itaj a
dalsi strycové a bratranci.% Z Cagatajovy ordy ptijeli Kara-Hiilegii,
Jesii-Mongke, Biiri, Bajdar, Jesiin-toka a dal$i Cagatajovi synové, vnuci
a synovci. Z Dzudiho ordy poslal Batu své bratry Ordu, Sibana,
Berkeho, Berkecara, Tanguta a Toka-Temiira. V privodu princt prisli
nojdni a velci vazeni emirové, ktefi k tomu ¢i onomu mistu nalezeli. Z
Chitaje prisli emirové a spravci uradi. Z Turkestinu a Mavara an-

nahru pfiSel emir Mas‘Gd-beg a spolu s nim pfedni muzi onéch kraju.

53-
13. Reka Emil (dnes Emin) v Tarbagataji v severozdpadnim Sin-tiangu; zde lezel Ogedejiv a pak
Giijiikkav adél.

56.

39



Z Chorasanu prisel emir Arghun a v jeho doprovodu tamni emirové a
vézeni muzi, a také z Iraku, Luristinu, Azerb4jdzdnu a Sirvanu. Z
Ramu pfidel sultan Rukn ad-Din, z Gruzie oba Davidové, z Aleppa
bratr tamniho vladce, z Mosulu vyslanec sultina Badr ad-Dina Lu’lu’a
a z Bagdadu, sidla chalifatu, nejvyssi soudce Fachr ad-Din. Dale prisli
vyslanci Frankd, Farsu a Kermanu.®® Od Ala ad-Dina, pana Alamitu,
ptisli muhtasamové Kuhistinu Sihdb ad-Din a Sams ad-Din.%” Celé
toto shromazdéni prineslo tolik davek a dar, kolik sluselo tak
vznesenému dvoru. Pro né bylo pfipraveno na dva tisice stani. Pro
mnozstvi lidu nezbylo v okoli ordy misto k utaboreni, jidlo a piti

nesmirn¢ zdrazilo, az nebylo k sehnani.

Princové a emirové o chanské hodnosti frekli: ,Koten, jehoz
Cingischan ustanovil kaanem po Kaanové smrti, je ponékud churav.
Toregene-chatun je naklonéna Giijiikovi a Siremiin, ustanoveny
Kaantv dédic, dosud nedospél. Nejlepsi tedy bude, abychom ustanovili
Giijiik-chdna, ktery je Kaanovym nejstarSim synem.“ Gijitkk byl
prosluly svou raznosti a moci, Toregene-chatun mu byla naklonéna a
vetSina emird s ni souhlasila. Po rozprave se tedy shodli na jeho
nastoleni. On vsak, jak je obycejem, odmital, odkazoval na toho ¢i
onoho prince a vymlouval se na nemoc a chatrné zdravi. Po naléhani
emira fekl: ,,Prijmu to pod podminkou, Ze naprist¢ bude kaanska
hodnost vyhrazena mému rodu (uruk).“ Vsichni jednomyslné vydali
pisemny zavazek (mocalka): ,Dokud z tvého potomstva zbude byt jen

kus masa, ktery by pes nepozfel, ani kdyby byl zabalen do tuku, a

57-
8.
16. Pers. gisds — vyraz islamského prava pro odvetu, tj. trest stejného druhu za zptisobenou smrt

nebo zranéni, o néjz zada poskozeny nebo jeho pribuzni.
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krava nepozrela, ani kdyby byl zabalen do travy, nedame chanskou

hodnost nikomu jinému.“c*

26. Mocalka (mong. mdcelge) je pisemny zavazek ¢i slib potvrzeny
podpisem, jehoZ poruseni se trestalo smrti. Uruk znamena potomstvo,
rod. Pfisaha byla porusena roku 1251, kdy byl kaanem zvolen Tolulv
syn Mongke. Kamlamisi (turk.) znamend Samansky obfad, od kam
ysaman®. Smeknuti Cepic a rozvazani opaskd, jez se pak pfehazovaly

pfes rameno, bylo u Mongoli projevem podrizeni se novému vladci.

Poté Samani vykonali své obfady (kamlamisi) a vsichni princové
smekli cepice, rozvazali opasky a posadili ho na chansky tran. Stalo se
tak v roce morin-jil, to jest v roce koné, v mésici rabi‘ al-achir roku
643. Vsichni podle zvyklosti pozvedli pohary a cely tyden hodovali.
Kdyz skoncili, rozdal chatunam, princim a emirim tumenii, tisict,
setnin a desitek velké bohatstvi. Potom se pustili do usporadani
zalezitosti a potfeb fise.

Nejprve projednali v soudnim fizeni (jargu) véc Fatimy-chatun. Za
druhé se ujali Otc¢iginovy zalezitosti a podrobné ji vysetfili.*

27. Jargu bylo mongolské soudni fizeni a soudce se nazyval jarguci.
Temiige-otcigin se za Toregenina regentstvi pokusil zmocnit trinu a
vytahl s vojskem k ordé. Kdyz se priblizil Giijiik, stahl se, nyni vSak byl

souzen a popraven.

Vysetfovani té choulostivé véci vyzadovalo naprostou ditkladnost a ne

kazdy smél byt do ni zasvécen. Vysetfovali ji proto Mongke-kaan a

59.
17. Mong. jarghu - soudni vySetfovani a proces pfed zvlastnim soudcem (jarghuci), casto s

vyslechem na mucidlech.

60.
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Orda a nikomu jinému do ni nedovolili vstoupit. Po skonceni fizeni

byla skupina jeho emir popravena podle jasy.

Kara-ogul byl Cagatajovym nastupcem, kdezto Jesii-Mongkemu, jenz
byl Cagatajovym vlastnim synem, nebyl pfistup [k vlddé] dopfén.
Giijiikk-chan mu byl pfitelem, a proto prohlasil: ,,Jak mize byt vnuk
dédicem, kdy? Zije syn?* Cagatajovo misto pak svéfil Jesii-Mongkemu

a posilil jeho moc v téch zalezitostech.”

28. Kara-Hilegii (zde Kara-ogul) byl vnuk Cagatajiv, syn jeho
pred¢asné zemielého syna Mo’etiikena, a Cagataj jej sim uréil za
dédice. Jesii-Mongke byl Cagatajuv syn a Gijjikkav pitel. Mongke

pozdéji vratil vladu Kara-Hiilegiiovi.

Po Kaanoveé smrti se kazdy z princi dopoustél nemirnych kroki:

vystavovali poukazky na provincie a kazdému udélovali pajzy.”

29. Poukazka (bardt) byla vystavena na danové pfijmy uréité provincie
a jeji drzitel ji vymahal pfimo od mistnich dfedniku. Pajza (z
¢inského paj-c’) byla kovova desticka, ktera prokazovala povéfeni od
panovnika a opraviiovala k pouzivini postovnich stanic (jam).

Neomezené vydavani obojiho princi silné zatéZovalo poddané.

Giijiik je z toho volal k odpovédnosti. Protoze to bylo proti obyceji
(josun) a fadu (jasak), byli zahanbeni a hanbou klopili hlavy. Kazdy z
nich odevzdaval své pajzy a jarlyky a kladl je pred néj, jako by se na
nich naplnilo: ,,Cti svou knihu, dnes sdm sobé postaéis za poctare. >

Sorchachtani-beki a jeji synové v§ak méli ¢isty Stit a mohli nosit hlavu

61.
19. Chodza (ChodZa-ogul) byl Gijjiikav syn; ,,ogul® je jen titul princa. Po nastoleni Méngkeho
(1251) byl zapleten do spiknuti Ogedejovych potomki proti novému kaanovi a pfiveden ke dvoru.

62.

42



vztycenou, nebot jim nebylo mozné vytknout zadné porusenti jasy.
Kdyz Giijiik-chan mluvil s ostatnimi, daval jejich chovani za priklad,
chvalil je a ostatnimi pohrdal. VSechny otcovy jasy potvrdil v plném
rozsahu. Naridil, aby kazdy jarlyk opatfeny Kaanovou ¢ervenou peceti
(al-tamga) byl znovu podepsan a vystaven, aniz by se mu musel
predkladat.”

Poté urcil vojska do riznych stran a koncin a vypravil je. Siibedeje-
bahédura a Cagana-nojana vyslal s velkymi vojsky k hranicim Chitaje
a do kraji Mandzi. Eldzigideje urcil s vojskem na zapad. Nafidil, aby se
z vojsk, ktera jsou v iranské zemi, pridali k tazeni z Tadzikd dva muzi
z kazdych deseti a aby, poéinaje isma‘ility, podrobili vzboufené

provincie.’+

32. Tddgik (tazik) oznacCoval usedlé, pfevazné irinské a muslimské
obyvatelstvo, na rozdil od Turkd a Mongolid. Odvod dvou muzi z
deseti byl mimoradny vojensky odvod. Maldhida (,,odpadlici, kacifi®)
bylo hanlivé oznaceni nizarskych isma‘ilitd. Jejich zniceni pozdéji

provedl Hiilegii (1256).

Sam mél v imyslu vytahnout za nimi. VSechna tamni vojska a poddané
(il) svétil Eldzigidejovi. Zvlast mu pak pridélil (tusamisi) zalezitosti
Ramu, Gruzie, Mosulu, Aleppa a Dijar Bakru, aby se do nich nikdo

jiny nevmeésoval a aby se mu mistni vladci zodpovidali z tamnich dani.
Abdarrahmana, jejz Toregene-chatun poslala jako spravce zemi
Chitaje, dal popravit podle jasy. Zemé Chitaje svéril sahibovi
Jalavacovi, Turkestain a M4vard an-nahr emiru Mas‘adu-begovi a
Chorasan, Irdk, Azerbajdzan, Sirvan, Luristin, Kermdin, Gruzii a

pomezi Indie emiru Arghun-akovi.”

63.
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33. Tak vznikly tfi velké civilni spravni oblasti fide: severni Cina pod
Mahmudem Jalavatem (Ra$id jej nazyva sdhib, ,ministr®), Stfedni
Asie pod jeho synem Mas‘idem-begem a rén pod Arghun-akou. Jejich
spravci odpovidali za dané a s¢itani pfimo kaanovi, nikoli mistnim
princim. Abdarrahmén byl muslimsky obchodnik, ktery si za Ogedeje
pronajal vybér dani v Chitaji za dvojnasobnou castku. Toregene jim

nahradila Mahmuda Jalavace. Giijiik obnovil pfedchozi spravu.

Vsem emirum a vladcum, ktefi k tomu ¢i onomu z nich nalezZeli,
udélil jarlyky a pajzy a sprava byla svéfena jim. Rimsky sultanat dal
sultdnu Rukn ad-Dinovi a jeho bratra sesadil.”® Davida, syna Kyz-
malik, podfidil druhému Davidovi.”” Usty bagdddského vyslance poslal
chalifovi hrozby a vystrahy kvili stiznosti, kterou na né vznesl
Siremiin, syn Cormaguniiv.”® Stejné tak dal s veskerou ptikrosti
odpovédét na piipis, ktery pfinesli vyslanci z Alamatu. Cingaje
zahrnul pfizni a udélil mu arad vezira. Vsichni velmozi z [rliznych]

kraji se pak vratili domi. Chvala Bohu, Panu svétd.

64.
22. Kéke-na’ur (mong. ,,Modré jezero). Blochet je ztotoZiuje s jezerem Kukunor (Cching-
chaj), to viak lezi daleko na jihu. Jde patrné o jezero v centrilnim Mongolsku nedaleko

Karakorumu.

65.
23. Otéigin je Temiige-ot¢igin, nejmladsi bratr Cingischintv (ot¢igin ,,pin ohné“ je piizvisko
nejmladtho syna, ktery dédi otcovské ohniité). El¢itaj byl patrné syn Cingischdnova bratra

Kaciuna. Vychodni &4st fSe patfila tdéliim Cingischdnovych bratri.

66.
24. Mezi ,vyslanci Franka“ byl franti$kdn Giovanni da Pian del Carpine, vyslanec papeze
Inocence IV., jehoz zprava je vedle Dzuvejniho a Rasida hlavnim pramenem k tomuto kurultaji.

Tyz pramen zminuje i pfitomnost ruského velkokniZete Jaroslava.
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Ptfibch o konci vlady Giijiik-chana, o jeho stédrosti a
velkorysosti, o jeho vypravé k Emilu a o jeho smrti v okoli

Samarkandu

Kadak, ktery vyznaval Jezisovo nabozenstvi, byl od Giijiikk-chanova
détstvi pfi ném jako jeho atabeg (vychovatel), a tak se ten raz vtiskl do
jeho povahy.”

37. Kadak byl nestoriansky kiestan. Carpini jej zminuje jako jednoho z
nejvy$sich Gijjiikovych hodnostafi. Atabeg (turk. ,otec-pan®) byl

vychovatel a poru¢nik prince.

Pozdéji to podpotil i Cingaj, a proto [Giijiik] vzdy upfednostrioval
knéze a kiestany a projevoval jim pfizen. Kdyz se ta povést rozsifila,
zalali k jeho dvoru ptichézet knéZ{ ze Syrie, Rimu, zemé Asti a Rusi.
Protoze pfi ném byli Kadak a Cingaj, nebyl prost odporu k
islimskému nabozenstvi. Za jeho vlady se véc krestanli povznesla a

zadny muslim se neodvazil promluvit proti nim nahlas.

Gijjiikk-chan chtél, aby povést jeho stédrosti predcila povést jeho otce, a
proto zachazel v obdarovavani do krajnosti. Nafidil, aby zbozi
obchodniki, ktefi prisli ze vsech stran, ocenovali tak, jak bylo zvykem
za Kaanovy doby, a vyplacel za né¢ penize. Jednou to vyneslo pfes
sedmdesat tisic balisii, na néz byly vystaveny poukazky na provincie.
Zbozi ze viech krajin bylo navrseno do hor tak vysokych, Ze je bylo
obtizné pfevazet a dopravovat. Velmozi fiSe mu ten stav predlozili a on

fekl: ,,Hlidat to je obtiz a uzitek z toho zZadny. Rozdélte to mezi vojsko

67.
25. Ald ad-Din Muhammad IIL byl imdmem nizarskych isma‘ilita s hlavni pevnosti Alamit v

pohoti Elburz. Titul mubtasam nesl isma‘ilitsky mistodrzitel Kuhistdnu ve vichodnim Irdnu.

68.
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a pritomné.“ Celé dny to rozdélovali a obdarovali viechen lid (il), a

jesté mnoho zbylo. Tehdy nafidil, aby to rozchvatali.

Toho roku pfezimoval (kyslamisi) na tom misté. Kdyz nastal novy rok,
fekl: ,,Podnebi Emilu se hodi k mé povaze a tamni voda prospiva mé
nemoci.“ Vypravil se odtud a s co nejvétsi moci a okdzalosti zamifil do
zapadnich zemi. Kdekoli prisel k néjakému osevu nebo potkal na cesté
hloucek lidi, naridil, aby jim dali tolik balist a Sati, Ze se vymanili z

ponizeni chudoby.

Sorchachtani-beki byla rozumna a nesmirné bystra chatun, a proto
pochopila, Ze jeho spéch na tuto vypravu neni prost tskoku. Tajné
poslala k Batuovi posla se vzkazem: ,,Bud pfipraven, nebot Giijiik-chan
se chysta s velkym vojskem do téch kon¢in.“ Batu ji byl vdécen a
chystal se k boji s nim. Gijjiik-chan dorazil do okoli Samarkandu,
odkud je do Bisbaliku tyden cesty. Tam jej dostihla smrt, jak mu byla
souzena, a nedala mu tolik casu, aby z toho mista ucinil jediny krok

dal. V ... [mezera v textu] zemfel.*

38. Zminka o Samarkandu je patrné omyl, nebot Samarkand lezi
daleko na zapadé. Giijiikk zemfel na jafe 1248 v misté Kum-Sengir, asi
tyden cesty od Bisbaliku, takze nevladl jeden rok, nybrz necelé¢ dva
(srpen 1246 - jaro 1248). Na tomto misté maji oba rukopisy pouzité

Blochetem (B a L) mezeru.

Jeho vlada trvala jeden rok. Kéz se padisah islimu po mnoho let tési z

dlouhého zZivota, mladi a stésti!™

Po Giijiik-chanové smrti uzavreli cesty a byl vydan jasak, aby se kazdy

utabofil tam, kam prave dorazil, at v obydlené krajiné, ¢i v pustineé.

69.
70.
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Na rozkaz Ogul-Kajmys prevezli Giijiik-chanovy ostatky k fece Emil,
kde byla jeho orda. Sorchachtani-beki ji, jak je zvykem, poslala rady a

slova utéchy a k tomu sat a boktdk.*

40. Boktdk (per. bugtdq, mong. bogta) — vysoka ozdobna pokryvka
hlavy s perem, kterou nosily urozené mongolské Zeny, zejména hlavni
choti panovnik{; zminuje ji i Plano Carpini. Dar Satu a pokryvky

hlavy byl patrné obradnym projevem soustrasti vdove.

Batu ji rovnéz timto zplisobem projevoval prizen a laskavost a
vzkazoval: ,,At Ogul-Kajmys vyrizuje zaleZitosti fise tak jako dosud, s
radou Cingaje a velmoz1i, a nenechava je ladem. Mné samotnému pro
slabost, stafi a bolest nohou neni mozné se pohnout, a vy, mladsi
bratfi (ini), jste v§ichni tam, tak se postarejte o to, co je tfeba.“** A
ackoli se tehdy ned¢lo nic jiného nez obchody s kupci, Ogul-Kajmy$
travila vétSinu ¢asu v astrani s kamy a zaméstnavala se jejich

blouznénim a povérami.

Chodza a Naku si proti své matce zfidili dva vlastni dvory, takze na
jednom misté byly tfi dvory vladc. Z jinych stran vydavali princové
podle vlastni libosti listiny a rozkazy. Kvili neshodim mezi matkou,
syny a ostatnimi a kvili rozdilnym nizorim a rozhodnutim se véci
vymkly z kontroly. Emir Cingaj byl ve viech vécech bezradny, nebot
nikdo z nich nedbal jeho slov a rad. Z jejich pfibuznych jim
Sorchachtani-beki posilala napomenuti a rady, synové si vsak z

détinskosti vedli svévolné a s oporou Jesii-Mongkeho®

42. Jesi-Mongke, syn Cagatajuv, kterého Giijik dosadil do ¢ela
Cagatajova ulusu misto Cagatajem uréeného vnuka Kara-Hiilegiia; stal

na strané Ogedejovcu a po nastoleni Mongkeho byl odstranén.
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vedli zalezitosti bez ladu a skladu, dokud nebyla chanska hodnost
svéfena Mongke-kaanovi a zalezitosti vseho lidu se nesrovnaly do

radu.

Tak zni pfibéh Giijiik-chana, jak byl sepsan.

72.
30. Kordn 17:14. Ver$§ mluvi o knize skutki, kterou dostane kazdy ¢lovek v Soudny den.

73
31 Al-tamga (mong. ,Cervend pecet®) byla velkd ¢tvercova pecet otiskovani rumeélkou na

panovnickych listinich podle ¢inského vzoru. Listiny vydané za Ogedeje tak ziistaly v platnosti,
kdezto listiny vydané princi za regentstvi byly zruseny.
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Cést tieti déjin Giijiilk-chdna: o jeho chvélyhodném
chovani a povaze, o bilizich, podobenstvich a
dobrych moudrych vyrocich, které pronesl a naridil,
a o pribézich a udalostech, které se v jeho dobé
prihodily a nebyly pojaty do dvou pfedchozich casti —
rozptylené a neusporadané, jak se o nich lze dovédét

z riuznych knih a od riznych lidi

Giijiikk-chan byl panovnik vzneseny jako nebeska klenba, kral krala
mocny jako more, plny vznesenosti a pysné velikosti. Kdyz se zprava o
jeho pozehnaném nastoleni rozsirila po svété, jeho prisnost, hrozivost
a tvrdost trestdl byly tak znamé a proslulé, ze dfive, nez jeho rozkaz
dostihl protivniky, strach a hriiza z ného uz zasahly srdce odbojniki.
Kazdy z vladct okrajovych zemi, ktery o ném uslysel, nemél ve dne ani
v noci pokoje ze strachu pred jeho niaporem a z obavy pred jeho
hnévem. Velmozové dvora, jeho blizci a divérnici se neodvazili
pohnout ani o krok, a nebylo pripustné, aby nékdo prfedlozil k
posouzeni néjakou zilezitost dfive, nez on sam zacal mluvit. Pfichozi
z dalky i z blizka nesm¢éli postoupit ani o pid za misto, kde se uvazovali

koné, leda ten, koho si sim zavolal.

Za dnt jeho vlady se k jeho ordé sjizdéli emirové, vladci, urednici a
nameéstci od vychodu k zapadu a od severu k jihu. V dobé kurultaje pro
hosty pfipravili dva tisice bilych jurt, a presto v okoli ordy nezbylo
misto k tabofeni, a velmozi a urozenci z kraji a kon¢in stale pfijizdéli.

8s
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1. Jde o kurultaj z léta 1246, na némz byl Giijiik zvolen kaanem.
Zucastnilo se ho i poselstvo papeze Inocence IV. vedené frantiskanem
Janem z Plano Carpini, jehoz zprava velké shromazdéni s mnozstvim

vyslancii a vazald ze viech podrobenych zemi rovnéz popisuje.

Takové shromazdéni dosud nikdo nevidél a ani v déjepisnych knihach

se 0 nicem podobném necte.

Pro mnoZstvi stanii, lidi a stanovych obrad

nezbylo na rovné stepi ani kousek mista.

Kdyz mu chanska vlada pripadla, zachoval se stejn¢ jako jeho otec
Kaan, ktery udrzel v platnosti jasu svého otce, Giijilkova déda, a
nepfipustil v jejich ustanovenich Zadnou zménu ani zaménu: i on
uchoval jasu a ustanoveni svého otce, chranil je pred jakymkoli
pfidavanim i ubiranim a stfezil je pfed zkazou zmén. Naridil, Ze kazdy
jarlyk opatfeny pozehnanou al-tamgou Ogedeje-kaana mé byt znovu
potvrzen, aniz by bylo tfeba jej pfedkladat Nasemu pozehnanému

uvazeni.®®

2. Al-tamga (turk. ,Cervend pecet®) - ruda pecet panovnika, jiz se
potvrzovaly jarlyky, tj. vynosy a privilegia. Giijiik timto opatfenim
hromadné potvrdil listiny svého predchidce, takze jejich drzitelé
nemuseli Zadat o nové posouzeni; slo o zasadu Kkontinuity
panovnickych akti, jakkoli nastup nového vladce jinak obvykle

vyzadoval obnoveni privilegii.

Giijjiilk-chan byl od pfirozenosti slabého zdravi a vétsinou nebyl prost

néjaké nemoci. Presto travil vétsinu dni od rana do vecera a od

76.
34. Rukn ad-Din Kilidz Arslan IV. byl mladsi syn seldZuckého sultana Kajchusrava II. Jeho starsi
bratr Izz ad-Din Kajkavus II. byl dosud sultinem. Oba pak néjakou dobu vladli spolecné.
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soumraku do dsvitu pitim poharii vina a obcovanim s krasnymi
Zenami s tvafemi vil a sladkymi tély. To jeho nemoc zhorsovalo, on

vsak toho nenechal.

Protoze mu od utlého détstvi slouzila fada kiestani, jako Kadak, jeho
atabeg, a Cingaj, jeho ndméstek, a i lékafi, ktefi mu slouzili, byli té
viry, jeho povaha k ni pfilnula a ten obraz mu zistal vryt na desce
srdce jako rytina do kamene. Proto se vénoval podpofe knézi a

kfestanu.®”

3. Atabeg - vychovatel a porucnik prince, zaroven jeho hlavni radce.
Kadak i Cingaj byli kfestané vychodni, tzv. nestoridnské cirkve,
rozsifené mezi Kerejty, Najmany, Ujgury a Ongiity; jejich vliv u
Gijjiikkova dvora potvrzuji i zapadni zpravy.

vV7/

Kdyz se o tom rozsifila povést, zacali k jeho dvoru pfichazet knézi a
mnisi z kraji a koncin svéta. On sim nebyl od pfirozenosti prost
odporu k nabozenstvi Muhammadovu (Buh mu Zehnej a dej mu
pokoj). Za své vlady byl mysli malatné a nemél chut k rozmluvim a
jednanim, a tak veskeré rozhodovani a fizeni véci svéril Kadakovi a
Cingajovi a dobro i zlo, prospéch i $kodu nechal zcela na nich. Za jeho
vlady se kfestanim vedlo vytecné a zadny muslim si netroufl promluvit
s nimi zvySenym hlasem. V rozdavani dart byl stédry nad vSechnu
miru a chtél, aby jeho jméno predcilo jméno otcovo, avsak nezbyl mu

na to cas.
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Déjiny panovnikd Chitaje a Macinu, emird, chalift, sultand,
kralt a atabegti iranské zemé, Egypta, Syrie a Maghribu, kteri
byli po pét let, od pocatku roku bars-jil, jimz je rok gepardu a
jenz pfipadl na mésic $a‘ban roku 639 (1242), az do konce roku
morin-jil, roku kon¢, odpovidajiciho ramadanu roku 643
(1246), soucasniky Toregene-chatun a Gijjiikk-chana - stru¢né a

zkratkou. Chvala Bohu, Panu svétt.

Déjiny panovniki Chitaje a Macinu, ktefi byli v tomto

pétiletém obdobi

Zemé Chitaj byla v tomto obdobi zcela v moci Cingischinova rodu
(uruk). Susu, jménem posledni z tamnich panovnika, byl pfemozen na

pocatku vlady Ogedeje-kaana a dynastie toho rodu tim zanikla.*

s. Rise Tin, zaloZena Dziiréeny, zanikla v roce 1234 dobytim Cchaj-
¢ou; poslednim cisafem byl Aj-cung, ktery v obklic¢eni pfedal triin Mo-
timu, jenz padl tyz den. Blochet ¢te Rasidovo jméno jako
zkomoleninu titulu Mo-ti. Ma¢in oznaduje jizni Cinu ovlidanou

dynastii Jizni Sung; Lizun je cisaf Li-cung (vlidl 1224-1264,).

Panovnikem Macinu byl v uvedené dobé Lizun (?) a délka jeho vlady

byla tato:

Lizun: Ctyficet jeden rok; kromé sedmi uplynulych a dvaceti deviti

zbyvajicich let - pét let.

78.
36. Cormagun byl mongolsky velitel, ktery v letech 1230-1241 vedl vojska v Irdnu a Zakavkazsku.

Jeho syn Siremiin je jina osoba neZ stejnojmenny Ogedejiv vnuk.

79-
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Déjiny emiri, chalift, sultand, krald a atabeg, ktefi byli v

tomto obdobi

D¢jiny emira

Emir Korgiiz, mistodrzitel Chorasanu, se s jednim clovékem z
Cagatajovct pohadal kvili jakymsi penéziam (?) a pronesl hruba slova.

90

6. Perské bar sar-e puli 1ze &ist i jako ,u jakéhosi mostu“. Korgiiz,
Ujgur, byl od druhé poloviny 3o0. let 13. stoleti mistodrzitelem
Chorasanu a obnovoval tamni spravu a danovou evidenci. DZuvajni
vyli¢il okolnosti jeho padu odlisné a smrt prisuzuje rozkazu

Cagatajova vnuka Kara-Hiilegiia.

Na zakladé jarlyku Ogedeje-kaana, jak bylo vyli¢eno v jeho déjinéch,
ho proto zatkli, spoutali a odvezli. Kdyz tam dorazili, Ogedej-kaan uz
zemfel, a tak ho dopravili do ordy Ulug-ev. Emirové s nim vedli jargu.
Rekl jim: ,,JestliZe jste s to rozhodnout mou véc s kone¢nou platnosti,
budu mluvit; jinak je lépe mléet.“” Proto se jeho véc zastavila a odvezli
ho do ordy Téregene-chatun. Cingaj od ni tehdy utekl a Korgiiz
ostatnim emirum, ktefi méli véci na starosti, nevénoval valnou
pozornost; nemel u sebe ani zadny majetek, aby si mohl pomoci.
Odvezli ho tedy do ordy Cagatajovy, a kdyz mu prokézali vinu,
popravili ho podle jasy. Ke konci zZivota se stal muslimem. Misto né¢ho
poslali za mistodrzitele Chorasanu emira Arghun-aku a za jeho

nameéstka ustanovili Saraf ad-Dina Chvirazmiho.?> A tolik o tom.

8o.
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Déjiny chalifti

Na pocatku uvedeného obdobi byl chalifou z Abbasova rodu al-
Mustansir bi-1lah. Mongolské vojsko vyrazelo z rozkazu Bajcu-nojdna

oddil za oddilem na najezdy do okoli Bagdadu.”

9. Bajéu-nojin vedl od roku 12414242 mongolskd vojska v Iranu a
Zakavkazsku jako nastupce Cormagana; roku 1243 porazil rimské

Seldzuky u Kose Dag.

Oblehli Irbil a dobyli ho atokem. Obyvatelé mésta se opevnili v
citadele a svadéli tvrdé boje. Protoze v citadele nebyla voda, lidé hojné
umirali, takZe je nebylo mozné pohrbivat a palili je ohném.
Mongolové, kdyz mésto zpustosili, postavili proti hradbam obléhaci
stroje. Jakmile se to chalifa dozvédél, vyslal jim na pomoc Sams ad-
Dina Arslan-tegina se tfemi tisici jezdci. Kdyz se Mongolové o jeho

prichodu dozvedéli, nenadale se zvedli a dali se na atek.

Chalifa se otazal pravniki, zda je zasluznéjsi pout do Mekky, nebo
svata valka. Jednomyslné vydali fatvu, Ze svata valka. Naridil tedy, aby
toho roku na pout nechodili, a ucenci, pravnici, urozeni i prosti,
cizinci i méStané se vénovali strelbé z luku a vycviku ve zbrani. Dal

opravit prikop a hradby Bagdadu a na hradby postavit obléhaci stroje.

Mongolové se znovu vratili, aby tahli na Irbil. Taméjsi obyvatelé byli
zdéseni. Emir Arslan-tegin se se spofadanym vojskem postavil za
méstem a ocekaval jejich prichod. Kdyz se to Mongolové dozvédéli,
obratili se odtamtud k Dakuku a do bagdadskych kraji, vrazdili,
plenili a odvlékali zajatce. Saraf ad-Din Ikbal Sirazi (?), kazatel,

povzbuzoval lid ke svaté valce, az lid vytahl.>+

81.
39. Padisah islimu je ilchdn Gazan (vlddl 1295-1304), ktery Rasidovi dilo zadal.
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10. Blochetuv text ma Sirdzi, rukopisy viak téz Sardbi; jde patrné o
Saraf ad-Dina Ikbala as-Sarabiho, viidéiho hodnostafe a velitele na
dvofe al-Mustansira. Blochet zvazuje i ¢teni ,,Saraf ad-Din vytéhl a

kazatel povzbuzoval 1id*.

Velitelem vojska byl Dzamal ad-Din Kus-Temiir a u Dzabal Hamrinu

se vojska setkala.

Chalifa al-Mustansir vysel z Bagdiddu, svolal urozené i prosté a
promluvil k lidu: ,,Ze vSech stran a kon¢in tdhnou na nasi zemi
Gtocnici a nepratelé viry, a ja k jejich odrazeni nemam nic nez tento
mec. Jsem odhodldn vytdhnout proti nim do boje osobné.“ Vladci a
emirové odpovedéli: ,,Chalifa se nemusi namahat, pijdeme my, jeho
sluzebnici. VSichni vytdhli a bojovali srdnaté. Mongolové se od
Dzabal Hamrinu obratili na aték; chalifovi Turci a gulamové je
pronasledovali, mnoho Mongoli pobili a zajatce z Irbilu a Dakiku
osvobodili. V patek desitého dZzumada al-achira roku 640 (s. prosince
1242) zemifel velitel véficich al-Mustansir bi-llah a na jeho misto

nastoupil jako chalifa jeho syn al-Musta‘sim bi-1ldh. A tolik o tom.

Déjiny sultani

V Ramu vladl sultin ’Izz ad-Din a jeho bratr Rukn ad-Din se odebral
do sluzeb ke dvoru Kaana. Po nastoleni Mongke-kaana dali sultanstvi

jemu a jeho bratra sesadili.”

1. ’Izz ad-Din Kajkavus II. a Rukn ad-Din Kilidz Arslan IV., synové
seldzuckého sultina Kajchusrava II; jméno ’Izz ad-Dina chybi ve

viech rukopisech a doplnil je vydavatel. Spor bratrii o trin ukazuje, ze

82.
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od porazky roku 1243 o obsazeni rimského trinu fakticky rozhodoval

mongolsky dvir.

V Mosulu byl sultinem Badr ad-Din Lu’lu’ a jeho moc byla na vrcholu
slavy. Poslal vyslance, aby vzdal hold Kaanovu dvoru, a kdyz Mongke-
kaan usedl na trin, propustil vyslance s velkymi poctami, projevil

sultanu Badr ad-Dinu Lu’lu’ovi svou pfizen a poslal mu jarlyk a pajzu.

96

12. Badr ad-Din Lu’lu’ vladl Mosulu nejprve jako atabeg za poslednich
Zengiovcl, od roku 1234 samostatné az do své smrti roku 1259;
vcasnym podfizenim Mongolim si své panstvi uchoval. Jarlyk a pajza
(povétovaci desticka) potvrzovaly jeho postaveni jako mongolského

vazala.
V téchto letech dobyl sultan Badr ad-Din Nusajbin.

V Egypteé byl sultanem al-Malik as-Salih NadZm ad-Din Ajjab, syn al-
Kémila, syna al-’Adila. Trpél chronickou nemoci a ustavi¢né valéil s
Franky [...].”7

13. Za slovy ,,valéil s Franky® maji vechny rukopisy mezeru. As-Salih
Ajjub vladl v Egypté 1240-1249 a zemfel béhem kfiZzové vypravy
Ludvika IX.

V Kermanu byl sultinem Rukn ad-Din; vénoval se spravedlnosti a

nestrannosti a zadna neobvykla udalost se nepfihodila.

V Sistanu byl malikem Sams ad-Din Kurt.*

83.
41. Mong. ini - ,mladsi bratfi“, v protikladu k aka - ,starsi bratr®. Batu tu mluvi jako nejstarsi
zijici ¢len Cingischanova rodu (aka), jemuz podle mongolského zvyku nalezela viidéi autorita

mezi princi.
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14. Tuto vétu ptipsala do rukopisu B druhé ruka. Sams ad-Din Kurt byl
zakladatelem dynastie Kurtovcu v Herdtu (vladl 1245-1278); v Sistanu

tehdy vladl jiny Sams ad-Din, takZe jde patrné o ziménu.

D¢jiny krali a atabegtl
V Mazandaranu [...].

V Dijar Bakru a Syrii ustanovili roku 639 (1241/1242) sajjida Tadz ad-
Dina Muhammada Salibu (?) mistodrzitelem Irbilu. Téhoz roku
pozadal Berke-chan, syn Daulet$ahiv, jeden z emira sultana Dzalal

ad-Dina, ktery velel zbytkiim porazeného chvarezmského vojska,

1s. Tento Berke-chan (arabsky Baraka Chan) nema nic spole¢ného s
Batuovym bratrem Berkem; byl to nacelnik chvarezmskych Zoldnéri,
ktefi po smrti Dzaldl ad-Dina Mengiiberdiho (1231r) tahli Mezopotdmii

a Syrif a slouzili tu jednomu, tu druhému ajjibovskému vladci.

o ruku dcery al-Malika al-’Adila, matky vlidce Aleppa. Ona viak dala
posla zostudit. Berke-chdn sebral vojsko a vtrhl do jejich zemé.
Aleppské vojsko vytahlo a svedlo s nim bitvu u Manbidze. Chvarezmci
Aleppské porazili, vrazdili, plenili a odvedli zajatce. Potom vladce
Aleppa a vladce Himsu spolecné bojovali s Chvarezmci a Zadna strana

nebyla porazena.°

Téhoz roku se néktefi Chvarezmci, ktefi byli v Kermanu (2), spojili v
’Ané s ostatnimi a Berke-chantv syn Muhammad pfisel do Bagdadu do
sluzeb chalify a byl prijat do druziny Mudzihid ad-Dina Ajbeka,
davdtddra.

84.
8s.
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17. Davdtddr (doslova ,strazce kalamafe) - vysoky hodnostdf, jenz
mél na starosti panovnikovu korespondenci a listiny; Mudzahid ad-
Din Ajbek byl v poslednich letech chalifaitu nejmocnéjsim muzem
Bagdadu.

Roku 640 (1242/1243) vypukla opét valka mezi Chvarezmci a
Aleppskymi. Chvarezmci byli porazeni, zanechali tam Zeny, déti, koné
a dobytek a Aleppsti ziskali velkou kofist.

Roku 642 (124 4/1245) ptitahlo mongolské vojsko znovu do Dijar Bakru
a k Chaburu, dobylo Harrén a Ruhu a Mardin ziskalo smirem. Sihdb

ad-Din Ghazi utekl do Egypta, usadil se tam a nabyl opory.

Ve Farsu vladl atabeg Abu Bakr a zabyval se udrzovanim pofadku a

sporadanim vojska.

86.

87.

77-

35. Jde o dva gruzinské Davidy. David VI. Narin (,Mlad$i“) byl synem krilovny Rusudan,
turkicky zvané Kyz-malik (,panna-vlidkyné). David VIL Ulu (,Star$i“) byl synem krale
Giorgiho IV. Lasi. Giijiik uznal za vrchniho krale Davida Ulu.

58



Tiraz

D¢jiny Toluj-chana a Giijjiikk-chana
4. svazek fady
Rasid ad-Din: Ta7ikh-i Tility Khan wa Gityik Khan, ze Sborniku letopist

(DZami at-tavérich)

Cesk}'f preklad z perstiny s vysvétlivkami: uméld inteligence, podle edice E.
Blocheta, Djami el-Tévarikh ... Tarikh-i moubarek-i Ghazani, histoire des
Mongols, tome II (Gibb Memorial Series XVIII/2, Leiden - Londyn 1911), ti§téné
strany 198-262 Blochetovy edice. Preklad neprosel redakci odborného historika.

Obilka: piivodni graficka Gprava projektu Staré texty.

Svazek vychazi v projektu Staré texty (www.stare-texty.cz), v fadé vénované

Rasidovu Sborniku letopist.

Pfedloha je volnym dilem. Tento text Ize volné sifit v nezménéné podobeé s

uvedenim zdroje.

Verze 1.0 * zaf{ 2026

88.
4. Bars-jil je v dvandctiletém zvifecim cyklu rok tygra; Rasid jej vyklada tureckym slovem jiz
(»gepard®). Pétileté obdobi 1242-1246 zahrnuje regentstvi Tregene a zacatek Giijitkovy vlady.

89.
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